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SMLOUVA O SPOLUPRÁCI 

k řešení projektu 

„Ověření pozitivního efektu unikátního probiotického kmene 
Escherichia coli 083 k léčbě a prevenci závažných střevních 

onemocnění lidí na zvířecích modelech (Ec083)" 

v rámci I. výzvy programu APLIKACE 
vyhlášeného Ministerstvem průmyslu a obchodu České republiky 

v rámci implementace Operačního programu technologie a aplikace 
pro konkurenceschopnost 2021-2027 

( dále jen „smlouva") 
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SMLUVNÍ STRANY 

DYNTEC spol. s r.o. 
se sídlem: Pražská 328,411 55 Terezín 
IČO: 47548002 
DIČ: CZ47548002 
ID datové schránky: hphtvkq 
zastoupena: Frank Arvé Christensenem, jednatelem, 
bankovní spojení: Citibank Europe pic, organizační složka, Bucharova 2641/14, 158 02 Praha 
č. účtu: 8900037147/2600 
(dá]e jen „Pří,jemce") 

a 

Univerzita Karlova 
· veřejná vysoká škola podle zákona č. 111/1998 Sb., o vysokých školách a o změně a doplnění 
dalších zákonú (zákon o vysokých školách), ve znění pozdějších předpisů 
do obchodního rejstříku se nezapisuje 
se sídlem: Ovocný trh 560/5, 11000 Praha - Staré Město 
IČO: 00216208 
DIČ: CZ00216208 
ID datové schránky: piyj9b4 
zastoupena: prof. MUDr. Milenou Králíčkovou, Ph.D., rektorkou 
bankovní spojení: Komerční banka a.s., č. účtu: 37434021/0100 
( dále jen „Partner") 

dále jako „smluvní strana" či společně „smluvní strany", popř. ,,účastníci" 

PREAMBULE 
Smluvní strany uzavírají tuto smlouvu za účelem vzájemné spolupráce pN fešení projektu s názvem „ Ověření 

pozitivního efektu unikátního probiotického kmene Escherichia coli 083 k léčbě a prevenci 
závažn;ích střevních onemocnění lidí na zvířecích modelech" (p.č. CZ.01.01.01./01/22_002/0000879) 
(dále též jako „Projekt"), kter)Í byl připraven a podán do výzvy „APLIKACE - výzva I.", vyhlášené 
Ministerstvem pri1myslu a obchodu (dále jen „Poskytovatel") v rámci operačního programu 
Technologie a aplikace pro konkurenceschopnost (OP TAK) a dle zákona č. 130/2002 Sb., o podpoře 
v)Ízkumu, e)qJerimentálního v;ívoje a inovací z veřejn)Ích prostředků a o změně někter;ích souvisejících zákom1 
(zákon o podpofr v;ízkumu, experimentálního v;ívoje a inovací), řešení Projektu a zajištěn[ následného využití 
jeho výsledků. Účelem této smlouvy Je stanovit vzájemná práva a povinnosti smluvních stran, aby bylo 
zajWěno naplněni v.foch cíliJ Projektu a ochráněny majetkové zájmy smluvních stran a zajištěny závazky 
DYNTEC spol. s r.o, které má jako Př(iemce vůči poskytovateli. Smluvní strany sjednávají, že veškerá 
ujednání obsažená v této smlouvě musí b;ít vykládána a naplňována takovým způsobem, aby byly naplněny 
cíle Projektu nebo závazky, které má smluvní strana DYNTEC spol. sr.o. vůči Poskytovateli. 

ČLÁNEK 1 - Pl~EDMĚT SMLOUVY 

1. Obsahem této smlouvy jsou práva a povinnosti smluvních stran a jejich závazek k níže uvedeným 
činnostem během řešení projektu a v období udržitelnosti Projektu. 

2. Smluvní strany mají zájem dále spolupracovat na řešení Projektu a upravit svá vzájemná práva 
a povinnosti z toho vyplývající, proto uzavírají tuto smlouvu. 
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3. Příjemce podal Žádost o podporu s uvedením Partnera s finančním příspěvkem. Příjemce je 
odpovědný za řízení Projektu v souladu s dohodnutými postupy a stanovenými cíli, koordinuje 
Projekt a zajišťuje veškerou komunikaci s Poskytovatelem. Partner je odpovědný za realizaci 
odpovídající části Projektu dle žádosti o podporu Příjemci. Partner je povinen poskytovat 
Příjemci součinnost k naplnění účelu této smlouvy. 

4. Obdobím udržitelnosti Projektu se rozumí tříleté období navazující na ukončení řešení Projektu 
a jeho finančního vypořádání s poskytovatelem dotace, ve kterém Poskytovatel provádí 
vyhodnocení výsledků řešení Pr~jektu, vypořádání poskytnuté podpory a monitoring 
implementace výsledků v praxi. Za tímto účelem poskytovatel zavazuje Rozhodnutím o poskytnutí 
dotace ( dále jen „Rozhodnutí") Příjemce k součinnosti při provádění činností podle věty prvé 
tohoto odstavce. 

5. Řešení Projektu bude probíhat od 01.07.2023 do 31.12.2026. Cílem Projektu je dosažení 
následujících výsledků: 
Jedná se o rozšíření indikace unikátního probiotického kmene E.coli 083 v léčivém přípravku 
COLINF ANT NEWBORN o preventivní a terapeutické použití u dospělých trpících Idiopatickými 
střevními záněty (IBD) a vývoj práškové lékové formy (kapsle/tablety) vhodné pro dospělé 
pacienty. 

6. Smluvní strana se za účelem naplnění předmětu smlouvy vymezeného výše zavazuje 
spolupracovat tak, že zajistí spolupráci řešitele (případně dalších osob na straně Příjemce) 
a dalších řešitelů (případně dalších osob) na straně Partnera na řešení Projektu. 

7. Postup řešení a harmonogram prací je uveden v Rozhodnutí, které je závazné, jež jsou smluvní 
strany povinny dodržovat bez výjimky. 

ČLÁNEK 2 - DOBA PLATNOSTI A ÚČINNOSTI SMLOUVY 

1. Tato smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu a účinnosti dnem uveřejnění v registru smluv 
dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřt:iťíování 
těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), ve znění pozdějších předpisí1. 

2. Doba platnosti smlouvy je odvozena od data vydáni Rozhodnutí do ukončení období udržitelnosti 
Projektu. Tímto ustanovením není dotčena povinnost smluvních stran chránit důvěrné informace 
ani povinnost vypořádat vzájemná práva a povinnosti vzniklá dle této smlouvy, zejm. provést 
veškeré činnosti spojené s případným předčasným ukončením řešení Projektu (včetně spolupráce 
na závěrečné zprávě, provedení závěrečného hodnocení apod.), včetně vypořádání nárokí1 na 
náhradu škody a smluvních pokut. 

ČLÁNEK 3 - FINANCOVÁNÍ PROJEKTU 

1. Na řešení Projektu bude Příjemci poskytnuta finanční podpora formou dotace ze státního rozpočtu 
ve výši max. 34 466 153,- Kč (plánovaná částka). 

Obě smluvní strany se budou na řešení Projektu podílet náklady, které jsou specifikovány 
a vyčísleny jako uznané náklady Projektu. Schválený rozpočet Projektu tvoří přílohu č. I této 
smlouvy a je její nedílnou součástí. Aktuální znění rozpočtu v závazné verzi je smluvním 
stranám dostupné v systému IS KP2 l + na adrese: https://iskp2 l .mssf.cz/ 

2. Bezhotovostní převod příslušné části dotace určené Partnerovi na řešení Projektu provede 
Příjemce nejpozději do 21 dnů od okamžiku, kdy obdrží tyto finanční prostředky od 
Poskytovatele na svůj bankovní účet. 
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3. Příjemce je oprávněn neposkytnout příslušnou část podpory v této lhůtě v případě závažného 
porušení povinností Partnerem, o čemž neprodleně uvědomí jak Partnera, tak Poskytovatele. 

4. V případě rozhodnutí Poskytovatele o neposkytnutí části podpory určené k úhradě konkrétního 
výdaje Partnerovi, snižuje se o tuto částku podíl podpory Partnera, kterého se rozhodnutí 
Poskytovatele týká. Byla-li tato část podpory již vyplacena Partnerovi, je tento povinen ji 
bezodkladně vrátit Příjemci nebo - na základě dohody s ním - přímo Poskytovateli. 

5. Partner je na základě povinnosti Příjemce povinen odvést zpět poskytovateli za celý projekt 
nespotřebovanou část poskytnuté podpory, příjmy z projektů a další platby stanovené pravidly 
poskytnutí podpory, povinen odvést Příjemci odpovídající části těchto částek připadající na 
Partnera, a to v dostatečném časovém předstihu, resp. ve lhútě, kterou Příjemce Partnerovi 
písemně sdělí nejpozději 10 dnů předem. 

6. Vzhledem k tomu, že Příjemce odpovídá Poskytovateli za veškerá porušení pravidel poskytnutí 
podpory i ze strany Partnera, má Příjemce právo vystupovat vůči Partnerovi přiměřeně jako 
Poskytovatel vystupuje vůči němu, tj. zejména je oprávněn provádět u něj kontroly a hodnocení. 
Partner se zavazuje, že umožní Příjemci za tím účelem na jeho žádost přístup do všech prostor, 
kde se uskutečt1ují činnosti související s řešením Projektu, dále mu umožní nahlížet do svého 
účetnictví v souvislosti s řešením projektu, pořizovat z něj kopie, opisy a výpisy a vyžadovat 
doplúující písemné informace týkající se Projektu a postupu řešení; tyto informace musí být 
partnerem poskytnuty Příjemci ve lhůtě 30 dnť1 od jejich vyžádání. O kontrole či hodnocení ze 
strany Příjemce a jejich výsledcích bude pořízen písemný protokol. Případné nedostatky vytčené 
Příjemcem budou v tomto protokolu uvedeny společně se lhůtou k jejich nápravě, a Partner je 
povinen tuto nápravu ve stanovené lhůtě zajistit. 

7. Smluvní strany se zavazují k součinnosti s Poskytovatelem v případě kontroly a hodnocení plnění 
cílů Projektu, kontroly čerpání a využívání podpory a účelnosti vynaložených nákladů podle § 13 
zákona č. 130/2002 Sb. o podpoře výzkumu a vývoje z veřejných prostředků a o změně některých 
souvisejících zákonů (dále jen „ZPVV"), a to v souladu s veřejnoprávní kontrolou dle zákona č. 
320/2001 Sb., o finanční kontrole ve veřejné správě a o změně některých zákonů (zákon 
o finanční kontrole), ve znění pozdějších předpisů, a podle příslušných vnitřních pokynů 
Poskytovatele. 

ČLÁNEK 4 - PRÁV A A POVINNOSTI STRAN 

1. Smluvní strany se zavazují dodržovat pravidla poskytnutí podpory a řídit se jimi, tj. v souladu 
s pravidly veřejné podpory (OBER, Rámec a další relevantní předpisy), Rozhodnutí (včetně všech 
příloh), přičemž Partner se zavazuje plnit vůči Příjemci obdobně, jako ten plní vůči Poskytovateli 
na základě Rozhodnutí o poskytnutí podpory. 

2. Příjemce a Partner se podílí na činnostech v rámci řešení projektu v souladu se schválenou 
žádosti o podporu a touto smlouvou. Každý si bude počínat tak, aby deklarovaných výsledkí1 
a cílů bylo dosaženo. Partner je odpovědný Příjemci za řešení stanovené části Projektu a za 
hospodaření s přidělenou částí prostředkt1 dotace v plném rozsahu. 

3. Vzhledem k tomu, že Příjemce odpovídá Poskytovateli za veškerá porušení pravidel poskytnuti 
podpory i Partnerem, vyhrazuje si právo vystupovat vůči Partnerovi přiměřeně, jako 
Poskytovatel vystupuje vůči němu, zejména může analogicky provádět kontroly a hodnocení ve 
smyslu Pravidel pro žadatele a příjemce z OP TAK u Partnera za účelem dohledu nad 
dodržováním těchto pravidel. Za tímto účelem je Příjemce oprávněn zejména vstupovat do 
prostor Partnera, kde se uskutečňují činnosti v souvislosti s řešením Projektu, a to 
prostřednictvím svého pověřeného zástupce, a vyžadovat si písemné informace o postupu řešení. 
Partner umožní Příjemci provedení kontroly všech dokladů vztahujících se k činnostem, které 
Partner realizuje v rámci Projektu, dále umožní průběžné ověřování provádění činností, k nimž 
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se zavázal dle této smlouvy, a bude poskytovat součinnost všem osobám oprávněným k provádění 
kontroly, příp. jejich zmocněncům. Příjemce vždy upozorní na nedostatky, které zjistí sám, nebo 
o nichž se jinak dozvěděl, a Partner provede opatření k nápravě bezodkladně, popř. v přiměřené 
době stanovené Příjemcem. 

4. Smluvní strany se zavazují k řádné součinnosti s Poskytovatelem a dalšími subjekty, oprávněnými 
ke kontrole, a to v souladu s veřejnosprávní kontrolou podle zákona č. 320/2001 Sb., o finanční 
kontrole ve veřejné správě a o změně některých zákonů (zákon o finanční kontrole), v platném 
znění. 

5. Smluvní strany jsou povinny bezodkladně se navz~jem informovat o jakékoliv skutečnosti, která 
má nebo by mohla mít vliv na dodržení povinností stanovených v Rozhodnutí. 

6. Smluvní strany jsou dále rovněž povinny pravidelně se informovat o průběhu řešení Projektu 
a neprodleně o všech skutečnostech, které jsou pro řešení Projektu podstatné. Za podstatné se pro 
řešení Projektu považují skutečnosti, kterými nejsou běžné činnosti, o kterých ostatní smluvní 
strany s ohledem na povahu řešení Projektu předpokládají, že je příslušná smluvní strana provádí. 
Za podstatné skutečnosti se považují také informace od Poskytovatele o předpokládaných 
kontrolách či hodnocení Projektu. 

7. Partner poskytne Příjemci veškerou součinnost a předá mu včas veškeré informace, potřebné pro 
plnění jeho informační povinnosti ve vztahu k Informačnímu systému výzkumu, vývoje a inovací 
dle § 31 odst. 3 ZPVV a nařízení vlády č. 397/2009 Sb., o informačním systému výzkumu, 
experimentálního vývoje a inovací, ve lhůtách tam uvedených. 

8. Smluvní strany jsou povinny si bezodkladně oznamovat veškeré změny týkající se jejich osob, 
zejména o tom, že některá smluvní strana přestala splúovat podmínky kvalifikace, změny 
skutečností uvedených ve schváleném Projektu, jakož i jakékoliv jiné změny a skutečnosti, které 
by mohly mít vliv na řešení a cíle Projektu (např. neschopnosti plnit řádně a včas své povinnosti 
a o všech významných změnách svého majetkoprávního postavení, jakými jsou zejména vznik, 
spojení nebo rozdělení společnosti, změna právní formy, snížení základního jmění, vstup do 
likvidace, zahájení insolvenčního řízení), nebo jakékoliv další informace, které znamenají změnu 
údajů zveřejňovaných v Informačním systému výzkumu, vývoje a inovací. 

9. Příjemce dotace a partner se dohodli, že v případě shodného dodavatele bude Příjemce u tohoto 
dodavatele čerpat produkty/služby v hodnotě max. 500 tis. Kč a Partner v hodnotě max. 1,5 mil 
Kč. 

10. Informační povinnost smluvních stran dle odst. 5-9 výše bude plněna prostřednictvím webové 
stránky zřízené Příjemce a určené ke sdílení podnětí'1, poznatků a (dílčích) závěrů v řešení 
Projektu. 

l l. Partner poskytne Příjemci veškerou součinnost, kterou od něj lze požadovat, pro přípravu všech 
Zpráv o realizaci/Udržitelnosti, definovaných v Rozhodnutí, případně dalších zpráv požadovaných 
Poskytovatelem, zejména - dle požadavku příjemce - Partner sám zpracuje a předá Příjemci 
zprávy dílčí části a podklady pro tyto zprávy, týkající se jimi řešené části Projektu a/nebo předá 
Příjemci informace či podklady potřebné pro vypracování těchto zpráv, a to v dostatečném 
předstihu (minimálně 10 dní předem) tak, aby příslušné zprávy mohly být předány Poskytovateli 
včas. Partner je povinen respektovat pokyny Příjemce týkající se formy, obsahu, struktury zpráv 
a lhůt pro jejich odevzdání. 

12. Kontaktní osoby a řešitelé: 
a) Příjemce: @dyntec.cz 
b) Partner:   @lfl.cuni.cz 

Stránka 5 z 12 



ČLÁNEK 5 - ŘÍZENÍ PROJEKTU 

I. Příjemce plní funkckorrlinátora Projektu a zajišťuje administrativní agendu Projektu a 
spolupráci s Poskytovatelem. Partner bude jednat tak, aby umožnil Příjemci tuto koordinační 
činnost zajišťovat. 

2. Konkrétní úkoly a agendy smluvních $ran, jakož i technické a organizační zabezpečení Projektu 
jsou popsány ve schváleném Podnikatelském záměru, který mají smluvní strany ke dni podpisu 
smlouvy k dispozici (uložen v ISKP21 +). 

3. Za řízení Projektu je odpovědný hlavní řešitel, jmenovaný do funkce Příjemcem. Hlavním 
řešitelem je . Role a kompetence hlavního řešitele jsou popsány ve 
schváleném Podnikatelském záměru, který je závazný a je uložen v ISKP21 +. 

4. Řešitelský tým tvoří osoby, které se významným způsobem podílejí na řešení Projektu a jsou v 
pracovním poměm k Příjemci (hlavní řešitel) či Partnerovi (spoluřešiteli). Smluvní strany jsou 
povinny předem písemně oznámit změnu osoby odpovědné za řešení jejich části Projektu. 
Odpovědné osoby Partnera - klíčoví zástupci pracovišť (spoluřešitelé) jsou uvedeny ve 
schváleném Podnikatelském záměru, kde jsou popsány jejich role a odpovědnosti. Příjemce bude 
svolávat řešitelský tým za účelem setkávání se na koordinačních schůzkách minimálně lx za 3 
měsíce, vyhodnocovat dosažené výsledky a upravovat plán dalšího postupu. 

5. Rozhodování o průběhu Projektu bude realizováno formou hlasování členů řešitelského týmu na 
koordinačních schůzkách. O prttběhu řešení projektu bude průběžně rozhodováno hlasováním 
členů řešitelského týmu na základě jednomyslnosti. Právo veta a odpovědnost za průběh řešení 
projektu náleží Příjemci, za kterého je oprávněn v rámci řešitelského týmu rozhodovat hlavní 
řešitel, . Z koordinačních schůzek budou pořizovány zápisy 
zachycující zejm. prúběh a výsledky hlasování, za jejichž vyhotovení a správnost odpovídá hlavní 
řešitel. 

6. Příjemce zřídí a zpřístupní Partnerovi webovou aplikaci umožt'í.ující výměnu informací a 
požadavků, sdílení poznaťka ukládání <filčích JDOjektů, výsledků experimentů a zápisů z 
koordinačních schůzek. 

ČLÁNEK 6- MAJETKOVÉ OTÁZKY, DUŠEVNÍ A PRŮMYSLOVÉ 
VLASTNICTVÍ, PRÁV A NA VYUŽITÍ VÝSLEDKŮ 

l. Smluvní strany se zavazují přispět svými znalostmi a jinými nehmotnými právy, které mají 
k dispozici (např. know-how, autorská práva, databáze, software) a které jsou potřebné pro řádné 
ukončení Projektu a dosažení jeho cílů. 

2. Každá ze smluvních stran je vlastníkem či má právo užívat majetek vnesený jí pro účely řešení 
Projektu. 

3. Smluvní strana je oprávněna po druhé smluvní straně požadovat bezplatný přístup k jí vnesenému 
nehmotnému majetku/využití jí vneseného hmotného majetku, pokud je to nezbytné pro řešení 
Projektu, a druhá smluvní strana není oprávněna takový přístup/využití odmítnout. Po ukončení 
řešení Projektu přestanou smluvní strany užívat lm1otný i nehmotný majetek jimi vnesenými do 
Projektu, a jsou povinny vrátit si jej navzájem, včetně hmotných nosičů, na nichž je případně 
nehmotný majetek zachycen. Smluvní strany jsou povinny chránit jim zpřístupněný nehmotný 
majetek druhé smluvní strany před neoprávněným přístupem třetích osob, odcizením či jiným 
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zneužitím, a užívat jej výhradně pro účely řešení Projektu. Informace o vnesených právech, zejm. 
jejich předmětu a obsahu, se považují za důvěrné a smluvní strany jsou povinny ve vztahu k nim 
dodržovat povinnost mlčenlivosti dle čl. 7 této smlouvy. 

4. Právo na přístup k vnesenému nehmotnému majetku pro účely účasti na Projektu je časově 
omezeno na dobu řešení Projektu a jeho využití je kontrolováno vlastníkem nebo držitelem takto 
vnesených práv. 

5. K.jiným účelům může smluvní strana užívat vnesená práva náležící druhé smluvní straně pouze na 
základě předchozí písemné (licenční) smlouvy za obvyklých tržních podmínek. 

6. S majetkem, který smluvní strany získají v přímé souvislosti s řešením Projektu a který pořídí 
z poskytnutých finančních prostředků podpory, nejsou smluvní strany oprávněny disponovat ve 
vztahu ke třetím osobám bez předchozího písemného souhlasu Poskytovatele, a to až do doby 
úplného vyrovnání všech závazků smluvních stran vůči Poskytovateli. Majetek, který smluvní 
sfrany získají v přímé souvislosti s řešením Projektu a který pořídí z poskytnutých finančních 
prostředků podpory,je ve výlučném vlastnictví té smluvní strany, která jej pořídila; druhá smluvní 
strana je však oprávněna tento majetek bez omezení využívat při spolupráci na řešení Projektu. 

7. Smluvní strany zajistí, aby byly vykonavateli autorských práv k dílu, které v souvislosti s plněním 
této smlouvy vytvoří autor jako zaměstnanecké dílo dle § 58 zákona č. 121/2000 Sb., o právu 
autorském, o právech souvisejících s právem autorským a o zrněně některých zákonů (autorský 
zákon), ve znění pozdějších předpisů, resp. původce jako podnikový vynález dle § 9 zákona 
č. 527/1990 Sb., o vynálezech a zlepšovacích návrzích, ve znění pozdějších předpisů. V případě 
práv k jiným předmětům duševního vlastnictví je každá ze smluvních stran povinna zajistit, aby 
v souladu s příslušnými právními předpisy na ni přešlo právo k příslušnému předmětu duševního 
vlastnictví vytvořeného původcem pro danou smluvní stranu v rámci pracovněprávního či. 
smluvního vztahu. Každá ze smluvních stran se zavazuje sama vypořádat všechna práva svých 
zaměstnanců a jiných smluvních partnerů, které použila k práci na Projektu, zejména práva 
původce/ů, autora/ťt a veškerá práva obdobná. 

8. Práva k výsledkům řešení Projektu se řídí ust. § 16 odst. 3 a 4 ZPVV a patří Příjemci 
a Partnerovi. Práva k výsledkům Projektu, včetně práv duševního vlastnictví, budou-li výsledky 
Projektu způsobilým předmětem ochrany dle zákonů upravujících ochranu výsledků autorské, 
vynálezecké nebo obdobné tvúrčí činnosti, náležejí Příjemci a Partnerovi v poměru 
odpovídajícím míře jejich účasti na řešení Projektu (tj. procentuální podíl bude odpovídat alespo11 
rozsahu nákladů a činností na dosažení tohoto výsledku). Tato práva mohou být převedena na 
druhou smluvní stranu za tržní cenu tohoto převáděného podílu, případně mohou být druhé 
smluvní straně na základě licence a za tržní cenu této licence zpřístupněna. Od této náhrady lze 
v souladu s Rámcem odečíst absolutní výši hodnoty veškerých finančních či nefinančních 
příspěvkú nabyvatele/nabyvatelů těchto práv na náklady činností převodce/převodců, jež měly za 
následek vznik dotčených práv duševního vlastnictví. 

9. Každá ze smluvních stran má nárok na případné zisky z výsledků řešení Projektu, stejně jako sdílí 
případné ztráty, příp. další náklady, podle spoluvlastnických podílů k těmto výsledkCun. 

1 O. Smluvní strany berou na vědomí, že při využívání a poskytování dosažených výsledků třetím 
stranám je třeba respektovat následující: 
a) podrobnosti využití výsledků Projektu budou stanoveny v implementačním plánu výsledki1 

Projektu a ve smlouvě o využití výsledků; 
b) při poskytování výsledků Projektuje Příjemce povinen dodržet ustanovení§ 16 ZPVV; 
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c) Příjemce je oprávněn poskytnout výsledky, které nejsou výsledkem veřejné zakázky ve 
výzkumu, vývoji a inovacích, třetím osobám tak, aby nedošlo k pornšení pravidel veřejné 
podpory a k nepřímé podpoře. 

11. Smluvní strany mají bezplatný přístup k dílčím výsledkům Projektu dosaženým během řešení, 
které jsou nutné pro implementaci jejich vlastního příspěvku k Projektu. 

12. Výsledky spolupráce při řešení Projektu mají právo využít obě smluvní strany, pokud se 
nedohodnou jinak (např. převod práv či poskytnutí licence druhé smluvní straně; viz odst. 
8. tohoto článku smlouvy). Na případném prospěchu získaném při smluvními stranami předem 
písemně dohodnutém využití výsledků řešení Projektu (např. jejich prodeji, postoupení třetím 
osobám) se smluvní strany budou podílet v poměru, v jakém si rozdělily práva k výsledkfm1 
Projektu podle předchozího odstavce této smlouvy, pokud samostatnou smlouvou nesjednají něco 
jiného. 

13. Smluvní strany mají povinnost zabezpečit ve vzájemné spolupráci registraci výsledků Projektu, 
které tvoří předmět duševního vlastnictví a jsou způsobilé ochrany, jako např. podání přihlášek: 
vynálezů, užitných vzori'l, prtunyslových vzorů a technických řešení, které vznikly v souvislosti 
s realizací Projektu a které vykazují znaky potřebné pro získání ochrany. 

14. Smluvní strany budou uváděny jako spolupřihlašovatelé a spolumajitelé/spoluvlastníci 
u registrovaných práv duševního vlasti1ictví, a to v míře odpovídající jejich účasti na řešení 
Projektu a rozdělení práv k výsledkům (viz odst. 8.). Smluvní strany se dohodly, že náklady 
spojené s registrací příslušných práv duševního vlastnictví a dále s udržováním udělené právní 
ochrany ponesou obě smluvní strany v rozsahu sjednané výše spoluvlastnického podílu dle odst. 
8. tohoto článku smlouvy. Platby budou příslušnému úřadu hrazeny Příjemcem, který následně ve 
lhůtě 30 dnů od uskutečnění platby poměrnou část vynaložených nákladů vyúčtuje Partnerovi. 
Vyúčtování dle tohoto odstavce je splatné ve lhůtě 30 dnů od vystavení faktury. 

15. Započítávání relevantních výsledků do Rejstříku informací o výsledcích (RIV) bude probíhat tak, 
že u výsledku budou uvedeny ty smluvní strany, jejichž činností (činností jejichž 
zaměstnanců/sub-partnerů) konkrétní výsledek vznikl. 

16. Smluvní strany se zavazují, že využijí nebo umožní využití výsledků Projektu, ke kterým získají 
práva, a to v souladu se zájmy Poskytovatele a účelem podpory, a při respektování ochrany práv 
duševního vlastnictví a mlčenlivosti. Příjemce ručí Poskytovateli za právní nezávadnost Projektu. 
Z tohoto důvodu se prostřednictvím této smlouvy Partner zavazuje k tomu, že využije 
v maximální možné míře dostupných veřejných databází s předměty duševního vlastnictví, aby se 
ověřilo, že výsledky Projektu nezasahují do práv k předmětům duševního vlastnictví nebo jiných 
práv třetích osob. 
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ČLÁNEK 7 - MLČENLIVOST, OSOBNÍ ÚDAJE 

1. Smluvní strany jsou povinny zachovávat mlčenlivost o všech důvěrných informacích; k tomu 
smluvní strany zaváží i své zaměstnance, kteří se na Projektu podílejí, a to ve stejné míře, kterou 
jsou vázané samotné smluvní strany (pokud relevantní zaměstnanci povinnost mlčenlivosti 
v rámci výkonu své pozice v pracovně-právní dokumentaci již nemají). Pokud některá smluvní 
strana zpřístupní v rámci řešení Projektu informaci třetí osobě, je povinna zavázat tuto třetí osobu 
k zachování mlčenlivosti o informacích, které jí byly poskytnuty jako důvěrné, a užívání těchto 
informací pouze k účelům, k nimž jim byly předány. 

2. Všechny informace vztahující se k řešení Projektu a k výsledkům Projektu jsou považovány za 
důvěrné, s výjimkou informací poskytovaných do Informačního systému výzkumu, vývoje 
a inovací nebo informací, které je některé smluvní strana povinna poskytnout Poskytovateli, jiným 
orgánům státní správy (především subjekty relevantní pro výkon kontrol), soudním orgánťun nebo 
orgánům činným v trestním řízení. Za důvěrné jsou považovány rovněž informace takto 
smluvními stranami označené, či označené za obchodní tajemství dané smluvní strany, 
a informace, jejichž vyzrazením by mohla vzniknout některé smluvní straně škoda. 

3. Smluvní strany nesmí důvěrné informace zejména používat k jakýmkoliv jiným účelům než 
k řešení Projektu. Smluvní strany nesmí důvěrné informace jakýmkoliv způsobem sdělovat 
či zpřístup11ovat jakékoliv třetí osobě po částech ani vcelku, a jsou povinny zabezpečit je proti 
jejich odcizení, zneužití či proti neoprávněnému přístupu třetích osob k těmto informacím. 

4. Povinnost mlčenlivosti se nevztahuje na informace, které jsou již veřejně známé nebo dostupné, 
nebo které se po jejich poskytnutí stanou známými nebo dostupnými veřejnosti, s výjimkou 
případů, kdy se tyto informace stanou veřejně známými v důsledku porušení povinnosti 
mlčenlivosti některou smluvní stranou. 

5. Smluvní strany jsou povinny při předávání jakýchkoliv informací, ať už mezi sebou nebo třetím 
osobám, počínat si tak, aby nebyly ohroženy výsledky a cíle řešení Projektu. Smluvní strany 
budou přistupovat k těmto informacím jako důvěrným a takto je chránit i po skončení platnosti 
této smlouvy. Smluvní strany mají právo na náhradu újmy způsobené jim porušením této dohody 
o utajení a ochraně důvěrných informaci kteroukoliv ze smluvních stran. 

6. Tento článek se nevztahuje na informování veřejnosti o tom, že Projekt, resp. jeho výstupy 
a výsledky byl nebo je spolufinancován z prostředků Poskytovatele a Příjemce nebo Partner 
zárove6 postupl\jí v souladu s dokumentem Poskytovatele „Pravidla pro publicitu projektů 
podpořených z prostředků MPO". 

7. Smluvní strany berou na vědomí, že v souvislosti s uzavřením smlouvy dochází za účelem 
kontraktace, plnění smluvních povinností a komunikace smluvních stran k předání a zpracování 
osobních údajů odpovědných osob smluvních stran v rozsahu zejm. jméno, příjmení, akademické 
tituly, pozice/funkce, telefonní číslo a e-mailová adresa. Každá ze smluvních stran prohlašuje, že 
je oprávněna tyto osobní údaje fyzických osob uvést ve smlouvě/předat druhé smluvní straně, a že 
bude dotčené fyzické osoby, které ji zastupují/jsou jejími odpovědnými osobami, informovat 
o takovém předání jejich osobních údajů a současně o jejich právech při zpracování osobních 
údajů. 
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ČLÁNEK 8 - PODMÍNKY SPOLUPRÁCE SE TŘETÍMI STRANAMI 
(SUB-P ARTNERY) 

1. Smluvní strany mají právo spolupracovat při řešení Projektu se třetími stranami a zadávat práce 
na řešení Projektu sub-partnerům, kteří musí být v případech dle § 8 odst. 4 ZPVV prostředků 
vybráni postupem dle zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veř~jných zakázek, ve znění pozdějších 
předpisů. 

2. Příslušné zadávací řízení, vypracování a uzavření smluv a financování takové spolupráce se sub­
partnery si zajišťuje Příjemce, popř. Partner, který práci sub-partnerům zadává, na vlastní 
náklady a odpovědnost. Smluvní strany jsou povinny si ve smlouvách uzavírm1ých se sub­
partnery mj. vymínit, že sub-partnerům nevznikají žádná majetková práva k výsledkům řešení 
Projektu, ani nejsou oprávněni tyto výsledky, jakkoliv využít; náťok původce na odměnu za 
vytvoření předmětu duševního vlastnictví je nákladem příslušné smluvní strany, která svůj nárok 
k výsledku vůči původci uplatňuje. 

ČLÁNEK 9 - UKONČENÍ REALIZACE PROJEKTU 

1. Smluvní strany berou na vědomí, že jakékoliv změny v osobách příjemců podpory musí být 
schváleny Poskytovatelem. V případě, že Poskytovatel takovou změnu spočívající např. 
v ukončení účasti některé smluvní strany na řešení Projektu neschválí, může Poskytovatel 
z důvodu takové neschválené změny požadovat vrácení části či celé dotace, včetně majetkového 
prospěchu získaného v souvislosti s jejich použitím, a každá ze smluvních stran je v takovém 
případě povinna jí poskytnutou dotaci Gejí část) vrátit. 

2. Pokud některá smluvní strana porušuje opakovaně tuto smlouvu nebo povinnosti vyplývající pro 
ni z platných právních předpisů ČR nebo EU, může být vyloučena Poskytovatelem z další účasti 
na realizaci Projektu. V takovém případě zbývající smluvní strana zahájí jednání 
s Poskytovatelem o případném nahrazení smluvní strany porušující smlouvu jiným subjektem, 
pokud tak bude ohledem na povahu Projektu a jeho řešení účelné a s ohledem na závažnost 
porušení možné. V takovém případě je smluvní strana porušující smlouvu povinna předat určené 
nástupnické smluvní straně všechny dokumenty vztahující se k její účasti v Projektu a majetek 
získaný z finanční podpory. Pokud bude změna ze strany Poskytovatele odsouhlasena, zbývající 
smluvní strana od této smlouvy odstoupí a uzavře s nástupnickou novou smluvní stranou novou 
smlouvu o účasti na řešení projektu. 

3. Nebude-li Partner moci nadále plnit své povinnosti z této smlouvy (např. přestane splťfovat 
podmínky kvalifikace), je povinen informovat o tom bez zbytečného odkladu Příjemce (viz čl. 4 
odst. 7 této smlouvy), a vrátit Příjemci veškeré poskytnuté účelové finanční prostředky včetně 
majetkového prospěchu získaného v souvislosti s jejich použitím, a to do 14 dnů ode dne, kdy 
tuto skutečnost oznámí, nebo kdy ji měl oznámit Příjemci. Povinnost vrátit veškeré poskytnuté 
účelové finanční prostředky včetně majetkového prospěchu získaného v souvislosti s jejich 
použitím Příjemci v uvedené lhůtě má Partner rovněž v případě, že jeho účast na řešení Projektu 
byla ukončena zjakéhokoliv jiného důvodu a Poskytovatel požaduje po příjemci vrácení těchto 
prostředků. 

4. Kterákoliv ze smluvních stran muze ukončit svou účast v Projektu. Takovým ukončením 
spolupráce nesmí být ohroženo splnění účelu dle Preambule této smlouvy a nesmí tím vzniknout 
újma druhé smluvní straně. V takovém případě je smluvní strana ukončující svou účast v Projektu 
povinna předat určené nástupnické smluvní straně všechny dokumenty vztahující se k její účasti 
v Projektu a majetek získaný z finanční podpory. Pokud bude tato změna ze strany Poskytovatele 
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odsouhlasena, zbývající smluvní strana od této smlouvy odstoupí a uzavře s nástupnickou novou 
smluvní stranou novou smlouvu o účasti na řešení Projektu. 

5. V případě, že dojde k ukončení účasti jedné ze smluvních stran dle odst. 2. nebo 4. tohoto článku 
smlouvy a nedojde-li ke schválení nové nástupnické smluvní strany ze strany Poskytovatele, 
platnost smlouvy skončí a smluvní strany budou povinny si vzájemně vypořádat své finanční 
závazky a popř, i závazky vůči Poskytovateli, 

ČLÁNEK 10 - ODPOVĚDNOST ZA ŠKODU, SANKCE ZA NESPLNĚNÍ 
POVINNOSTÍ 

1. Partner bere na vědomí, že Příjemce je Poskytovateli právně a finančně odpovědný za realizaci 
Projektu v souladu s Rozhodnutím a obecně závaznými právními předpisy. Porušení některé 
z povinností vyplývajících z Rozhodnutí ze strany Partnera má za následek uplatnění příslušných 
odvodů a sankcí, vyměřených Poskytovatelem. 

2. V případě porušení povinnosti plynoucí z této smlouvy Partnerem je Příjemce současně 
oprávněn pozastavit vyplácení poskytnuté dotace Partnerovi, a to až do doby, než Partneť zjedná 
nápravu daného porušení. 

3. Smluvní strany berou na vědomí, že v případě, kdy se ukáže, že údaje, na jt:iichž základě byly 
stranám poskytnuty finanční prostředky dotace, byly neúplné nebo nepravdivé, může být ze strany 
poskytovatele zahájeno řízení o jejich odnětí ve smyslu § 15 zákonem č. 218/2000 Sb., 
o rozpočtových pravidlech a o změně některých souvisejících zákoni'.'1 (rozpočtová pravidla), ve 
znění pozdějších předpisů. 

ČLÁNEK 11 - ŘEŠENÍ SPORŮ, ROZHODNÉ PRÁVO 

1. Smluvní strany se zavazují řešit sporné otázky přednostně smírnou cestou. 

2. Tato smlouva se řídí českým právem. Případné spory budou předloženy k rozhodnutí místně 
a věcně příslušnému soudu v České republice. 

3. V případě výkladu pojmů použitých v této smlouvě je za základ výkladu brán obsah Rozhodnutí 
aZPVV. 

ČLÁNEK 12 - ZÁVĚREČNÁ UJEDNÁNÍ 

1. Smluvní strany prohlašují, že tato smlouva je smlouvou související s Rozhodnutím o poskytnutí 
dotace, vydaném Poskytovatelem Příjemci. Smluvní strany však sjednávají, že tato smlouva není 
smlouvou závislou ve smyslu § 1727 zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění 
pozdějších předpisíL 

2. Smlouva podléhá uveřejnění v registru smluv. Smluvní strany si v této souvislosti potvrzují, že 
smlouva neobsahuje žádné informace či údaje představující obchodní tajemství ve smyslu § 504 
zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů a souhlasí tak 
s uveřejněním jejího celého znění s výjimkou osobních údajů umístěných mezi značkami * * 
Uveřejnění smlouvy v registru smluv provede dle dohody smluvních stran Partner. 

3. Tuto smlouvu je možné měnit pouze písemnou dohodou ve formě číslovaných dodatků, 

podepsaných oprávněnými zástupci smluvních stran. 
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4. Tato sm louva je vyhotovena ve čtyřech stejnopisech. z nich dva jsou určeny pro Partnera a dva 
má k dispozici Příjemce, z toho jeden pro případné p1·edložení Poskytovateli. 

5. Smluvní strany potvrzují. že tato smlouva byla uzavřena svobodně a vážně. na základě projevené 
ví'de smluvních stran. že souhlasí s jejím obsahem a tato smlouva nebyla ujednána v tísni ani za 
nijak nevýhodných podmínek. 

ČLÁNEK 13 - SEZNAM PŘÍLOH 

I. Příloha č. I : Závazný a Poskytovatelem schválený rozpočet Projektu 

V Terezíně . dne V Praze , dne 2..ol Y 

Příjemce: Partner: 
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